PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. liepos 28 d. Nr. S-28
Vilnius

Nejgaliyjuy reikaly departamentas prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau —
Uzsakovas), atstovaujamas direktorés Eglés Caplikienés, veikiantios pagal Nejgaliyjy reikaly
departamento prie Socialines apsaugos ir darbo ministerijos nuostatus, vykdydamas valstybés biudzeto
03.03 programos ,,Socialiniy paslaugy ir integracijos plétra® priemone ,,4.2.3. Organizuoti nejgaliyjy
socialinés integracijos veiklos rezultaty stebéseng, dalyvauti rengiant Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencijos ir jos Fakultatyvaus protokolo jgyvendinimo stebésenos ataskaitas™, kuriai asignavimai
patvirtinti Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos kanclerio 2020 m. vasario 17
d potvarkiu Nr. A3-22 ,De¢l detalaus 2020 mety asignavimy paskirstymo pagal priemones
patvirtinimo®™ (kartu su vélesniais pakeitimais) ir Nejgaliyjy reikaly departamento prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus 2020 m. kovo 3 d. jsakymu Nr. V-20 ,,D¢l 2020 mety lésy
paskirstymo Nejgaliyjy reikaly departamentui pavestoms priemonéms jgyvendinti patvirtinimo* (kartu
su velesniais pakeitimais), vadovaudamasis Mazos verteés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,D¢l Mazos vertés pirkimy
tvarkos apraSo patvirtinimo™ ir atsizvelgdamas j 2020 m. liepos 23 d. mazos vertés vieSojo pirkimo
pazyma Nr. 5, ir

jungtinés veiklos partneriy grupé: Eglé Sumskiené ir Gintaras Sumskas (toliau —
Vykdytojas), atstovaujama Eglés Sumskienés, veikian¢ios pagal 2020 m. liepos 20 d. jungtinés veiklos
sutartj Nr. 2020-07-20, toliau kiekvienas atskirai vadinamas ,,Salimi®, o kartu — ,,Salimis®, sudaré Sig
Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. Sutarties objektas

1.1. Sia Sutartimi Vykdytojas jsipareigoja suteikti nejgaliyjy nevyriausybiniy organizacijy
vaidmens veiksmingumo, ginant ir atstovaujant asmeny su negalia teises ir interesus, vertinimo
paslaugas, atitinkancias techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nustatytus reikalavimus (toliau
— Paslaugos), vadovaujantis Vykdytojo pasitulymu (Sutarties 2 priedas), o Uzsakovas jsipareigoja uz
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Paslaugy teikimo terminas — ne veéliau kaip iki 2020 m. gruodzio 18 d.

P galiq teisés ir pareigos

2.1. Vykdytojas jsipareigoja:

2.1.1. laiku 1r kokybiSkai suteikti Paslaugas, atitinkancias techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas) nustatytus reikalavimus bei Vykdytojo pateiktg pasitilyma (Sutarties 2 priedas);

2.1.2. sudarius Sutartj, taciau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui pranesti tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus bei informuoti Uzsakova
apie min¢tos informacijos pasikeitimus viso Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

2.1.3. i8kilus nesklandumams teikiant Paslaugas, nedelsiant informuoti Uzsakova apie Siuos
nesklandumus ir jy priezastis, savo jégomis ir léSomis per Uzsakovo nurodytg terming paSalinti deél
savo kaltés padarytus Paslaugy teikimo trikumus, pazeidziancius Sutarties sglygas;

2.1.4. nedelsdamas pranesti rastu (elektroniniu pastu) Uzsakovui, kad negali laiku suteikti
Paslaugy;

2.1.5. uztikrinti informacijos, susijusios su $ios Sutarties vykdymu, konfidencialuma;

2.1.6. perduoti Uzsakovui nuosavybés teise¢ ir visas iSimtines autoriaus teises | Paslaugy teikimo
metu sukurtg produktg visam teisiy galiojimo terminui ir teritorijai Lietuvos Respublikos autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nurodytiems kiriniy naudojimo budams nuo
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Paslaugy perdavimo-pri¢mimo akto pasiraSymo dienos. Vykdytojas uztikrina, kad Sutarties vykdymo
metu sukurti ir (ar) jgyti rezultatai ir su jais susijusios teises nepaZzeis kity autoriy turtiniy ar asmeniniy
neturtiniy ir kity intelektinés nuosavybés teisiy;

2.1.7. teikti i§ anksto su UZsakovu suderinta PVM sgskaitg faktiirg per ,,E.saskaita” sistemg ir
suteikty Paslaugy priémimo-perdavimo akta;

2.1.8. Uzsakovo reikalaujamu biidu (ZodZiu, elektroniniu pastu, telefonu) suteikti jo praSoma
informacija apie Paslaugy suteikimg ar jy teikimo eiga;

2.1.9. uztikrinti, kad asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, bendradarbiauty su UZzsakovo
atstovu, atsakingu uz Sutarties vykdyma;

2.1.10. Tieke¢jas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu jis, jskaitant jo darbuotojus, turi teise
verstis 81y Paslaugy teikimu, ir uztikrina, kad tai patvirtinantys dokumentai galios visg Sutarties
galiojimo laikotarpj. Jeigu Vykdytojo kvalifikacija de¢l teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Vykdytojas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik
tokig teis¢ turintys asmenys;

2.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja:

2.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais atsiskaityti su Vykdytoju uZ tinkamai ir laiku
suteiktas Paslaugas;

2.2.2. laiku suteikti Vykdytojui visg turima informacija, reikalingg Sutaréiai vykdyti.

2.3. Vykdytojo teisés:

2.3.1. SutarCiai vykdyti gali pasitelkti treCiuosius asmenis (subtiekéjus), taciau uZ tinkama
Sutarties jvykdyma Uzsakovui atsako Vykdytojas;

2.3.2. Sutarties vykdymo metu, kai tretieji asmenys (subtiekéjai) netinkamai vykdo
jsipareigojimus Vykdytojui, taip pat tuo atveju, kai tretieji asmenys (subtickéjai) nepajégis vykdyti
isipareigojimy Vykdytojui del jiems iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ar
panaSios tre¢iyjy asmeny (subtiekéjy) padéties, Vykdytojas gali pakeisti tre¢iuosius asmenis
(subtiekejus). Apie tai Vykdytojas turi informuoti UZsakova, nurodydamas treciyjy asmeny
(subtiekejy) pakeitimo priezastis. Gaves tokj praneSima, UZsakovas kartu su Vykdytoju pasiraso
susitarimg del tre¢iyjy asmeny pakeitimo, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi

2.3.3. Sutartyje numatyta tvarka gauti apmokéjima uz suteiktas ir Sutartyje numatytas salygas
atitinkancias Paslaugas;

2.3.4. turi kitas Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas teises.

2.4. Uzsakovo teisés:

2.4.1. Sutarties 3.1 papunktyje nurodyta kaing mokéti tik uz kokybiskai (tinkamai ir laiku)
suteiktas Paslaugas;

2.4.2. gauti informacijg apie Sutarties vykdymo eiga;

2.4.3. turi kitas Sutartyje ir teisés aktuose nustatytas teises.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Sutartyje yra pasirinktas $is kainos apskaiCiavimo budas: fiksuota kaina. Sutarties kaina —
9.990,00 Eur (devyni tukstanciai devyni Simtai devyniasdeSimt eury 00 centai). | Sutarties kaing
jskaitomi visi Vykdytojui pagal teisés aktus privalomi mokéti mokesc¢iai ir kitos su Sutarties
jgyvendinimu susijusios i$laidos.

3.2. Sutarties kaina nebus keiCiama per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Sutarties kaina
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perskai¢iuojama tik dél pasikeitusio PVM tarifo. Perskaiéiuota
kaina pradedama taikyti nuo pakeisto PVM tarifo jsigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydZiui,
Sutarties kaing sudarantis PVM tarifas nesuteiktoms Paslaugoms kei¢iamas (maZinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy
susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Vykdytojui 1éSos uz suteiktas Paslaugas pervedamos vieng kartg. Uzsakovas uz faktiskai ir
tinkamai (laiku ir kokybiskai) suteiktas paslaugas, atitinkancias Sutarties 1 priede pateiktoje techninéje
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specifikacijoje nustatytus reikalavimus, atsiskaito pervesdamas lésas | Vykdytojo nurodyty sgskaitg ne
veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo bei
sgskaitos faktiiros per ,,E.saskaita® sistemg gavimo dienos.

Esant Vykdytojo praSymui, jam gali bati mokamas iki 20 (dvide$imt) proc. Sutarties kainos
dydzio avansas.

3.4. Uzsakovas turi teis¢, kai Vykdytojas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius
Isipareigojimus atidéti  atsiskaitymg uz Paslaugas, kol Vykdytojas visiskai jvykdys savo
Jsipareigojimus arba pasalins jy vykdymo trikumus.

3.5. Uz nesuteiktas ar netinkamai suteiktas Paslaugas UZsakovas Vykdytojui nemoka.

4. §aliq atsakomybé

4.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Civilinj kodeksg ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®, jeigu Salis nedelsiant, ne
veliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo dienos, rastu praneseé kitai Saliai
apie klitit} bei jos poveik] jsipareigojimq vykdymui.

4.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy sutartinei
prievolei vykdyti prekiy, paslaugy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai
(subtiekéjai) paZzeidzia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies
veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y.
Lietuvoje pasitaikancios aplinkybes, valstybes ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3
Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra
tikeétinos.

4.3. Atsiradus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, kurios tesiasi daugiau kaip
vieng menes;, kiekviena Salis turi teise vienagalidkai nutraukti Sutartj apie tai praneSdama rastu kitai
Saliai pries 10 (dedimt) darbo dieny. Tokiu atveju Salys iki Sutarties nutraukimo dienos privalo
visiSkai atsiskaityti viena su kita uz faktiskai suteiktas ir Sutartyje nustatytas salygas atitinkancias
Paslaugas.

4.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu
apie jg laiku pranesta, nuo prane$imo momento. Laiku nepranesusi jsipareigojimy nevykdanti Salis
tampa i§ dalies atsakinga uZz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju buty iSvengta, atlyginimg. Biitina
pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

5. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

5.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visisko abiejy Saliy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo.

5.2. Sutartis gali buti nutraukta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatymo 90 straipsnyje,
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais pagrindais ir tvarka, raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienaaliskai, kai viena Salis rastu jspéeja kita Salj dél Sutarties nutraukimo ne véliau kaip pries 10
(desimt) darbo dieny.

5.3. UZsakovas, jspéjgs Vykdytoja Sutarties 5.2 papunktyje nustatyta tvarka, turi teise nutraukti
Sutartj vienaSaliskai Siais atvejais:

5.3.1. jeigu Vykdytojas nevykdo esminiy sutartiniy jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 2.1.1 ir
2.1.2 papunkciuose;

5.3.2. jeigu Vykdytojas perleidzia Sutartj vykdyti tretiesiems asmenims be rastisko Uzsakovo

sutikimo;
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5.3.3. kai Vykdytojas per Uzsakovo nustatyta terming nejvykdo nurodymo istaisyti netinkamai
jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus, kitaip aikiai parodo ketinima netgsti savo
isipareigojimy pagal Sutart] ir dél to tampa aisku, kad Paslaugas suteikti Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais bus nejmanoma;

5.3.4. jeigu keiciasi Vykdytojo organizaciné struktiira, teisiné forma, teisinis statusas, veiklos
pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

5.3.5. jeigu Vykdytojui iskeliama bankroto byla arba jis likviduojamas, kai sustabdo tking
veiklg arba susidaro kitokia situacija, kuri kelia pagrjsty abejoniy, jog sutartiniai jsipareigojimai bus
ivykdyti tinkamai.

5.4. Uzsakovui Sutartj vienaSaliSkai nutraukiant Sutarties 5.3.1-5.3.4 papunk¢iuose nurodytais
atvejais, Vykdytojas privalo sumokéti 500,00 eury (penkiy $imty eury 00 ct) dydzio bauda, kuri Saliy
susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir Uzsakovui atlyginti visus tiesioginius
nuostolius, kuriy §i bauda nekompensuoja.

5.5. Uzsakovui Sutart] vienaSaliSkai nutraukiant Sutarties 5.3.5 papunktyje nurodytu atveju,
Uzsakovas Vykdytojui apmoka uz iki Sutarties nutraukimo faktiskai suteiktas Sutartyje nustatytas
salygas atitinkancias Paslaugas.

5.6. Vykdytojas ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas jspéjes Uzsakovy, turi teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, kai dél Uzsakovo kaltés uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas
veluojama atsiskaityti daugiau negu 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

5.7. Uzsakovui Sutart] vienaSaliSkai nutraukiant Sutarties 5.6 papunktyje nurodytu atveju,
Uzsakovas privalo sumokéti 500,00 eury (penkiy $imty eury 00 ct) dydzio baudg, kuri Saliy susitarimu
latkoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriy $i bauda
nekompensuoja.

5.8. Jei dél netinkamo Sutarties 2.1.1 ir 2.1.2 papunk¢iuose nustatyty Vykdytojo jsipareigojimy
vykdymo UZsakovas nepasinaudoja teise nutraukti Sutarties, UZsakovui pareikalavus, Vykdytojas
Uzsakovui sumoka 500,00 eury (penkiy Simty eury 00 ct) dydzio bauda. Uzsakovas turi teise
iSskaiciuoti Sig bauda i§ Vykdytojui mokétinos sumos. Baudos sumokéjimas nelaikomas visisku
Uzsakovo nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Vykdytojo nuo pareigos juos visiskai atlyginti.

5.9. Salys atsako uz Sutarties vykdyma Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Kai
Sutartis nevykdoma ar netinkamai vykdoma, viena Salis turi teis¢ reikalauti tiesioginiy nuostoliy
atlyginimo, ne didesne suma nei Sutarties verté, o kita Salis privalo Latlyginti dél Sutarties nevykdymo
ar netinkamo vykdymo padarytus tiesioginius nuostolius. Viena Salis privalo atlyginti kitai Saliai
patirtus tiesioginius nuostolius dél sutartiniy isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasytinio kitos Salies pareikalavimo gavimo dienos. Salys
sutinka mokéti po 0,03 (tris Simtasias) procento delspinigiy nuo sumos, kuria nejvykdyti
jsipareigojimai, uz kiekviena uzdelsta dieng, bet ne daugiau kaip 5 (penki) procentai nuo Sutarties
vertes.

6. Kitos Sutarties sglygos

6.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keic¢iamos, isskyrus LR
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytus atvejus ir tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus
nebiity pazeisti LR vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai.

6.2. Nesutarimai tarp Saliy, iskile vykdant Sutarties salygas, sprendziami deryby budu, o
Salims nesusitarus — Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

6.3. Salys susitaria nedelsdamos pranesti viena kitai apic ioje Sutartyje nurodyty rekvizity
pasikeitimus.

6.4. Visi Saliy pasiradyti Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai laikomi neatskiriama jos
dalimi.

6.5. Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas turi vienodg teising galig, po
vieng Uzsakovui ir Vykdytojui.

6.6. Uz Sutarties vykdymo koordinavimga atsakingi Saliy asmenys:



6.6.1. UZsakovo — Programy stebesenos ir kontrolés skyriaus vedéja Lina Gulbing, tel. 85 239
4424, el. p. lina.gulbine@ndt.lt

6.6.2. Vykdytojo — Egle Sumskiene, te ( GzGD <. - TG

6.7. Sutarties priedai:

6.7.1. 1 priedas. Techniné specifikacija, 3 lapai.

6.7.2. 2 priedas. Pasiiilymo kopija, 2 lapai.

6.7.3. 3 priedas. 2020 m. liepos 20 d. jungtinés veiklos sutartis Nr. 2020-07-20, 3 lapai.

7. Saliy rekvizitai
Uzsakovas: Vykdytojas:
Nejgaliyjy reikaly departamentas Igaliota partneriy vardu
prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos  Eglé Sumskiené
[staigos kodas: 191676548 Asmens kodas (i D
Svitrigailos g. 10, LT-03223 Vilnius Nuolatinio Lietuvos gyventojo
Tel. (8 5) 231 6649 veiklos vykdymo pazyma Ni
El. paStas centras@ndt.lt
A.s. LT12 7300 0100 0245 6947
AB Swedbank

individualios

7 Eglé Sumskiene

f( f/'/j/

Direktore Eglé Caplikiené
A.V.
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Sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

NEJGALIUJU NEVYRIAUSYBINIU ORGANIZACIJU VAIDMENS VEIKSMINGUMAS,
GINANT IR ATSTOVAUJANT ASMENU SU NEGALIA TEISES IR INTERESUS,
VERTINIMO PASLAUGOS

I. BENDRA INFORMACIJA APIE PERKAMAS PASLAUGAS

1; Perkanéioji organizacija — Nejgaliyjy reikaly departamentas prie Socialinés apsaugos ir
darbo ministerijos (toliau — perkancioji organizacija).
2. Pirkimas vykdomas jgyvendinant Nacionalinés nejgaliyjy socialinés integracijos 2013

2020 mety programos jgyvendinimo 2020 mety veiksmy plano, patvirtinto Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2019 m. rugpjucio 2 d. jsakymu Nr. A1-446, 4.2.3. priemone
»Vykdyti Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos ir jos fakultatyvaus protokolo jgyvendinimo
stebeéseng®.

3. Nejgaliyjy NVO vaidmens veiksmingumo, ginant ir atstovaujant asmeny su negalia teises
ir interesus, vertinimo paslaugos (toliau — paslaugos) turés biti atliktos iki 2020 m. gruodzio 18 d.
4. Paslaugy teik¢jas per 3 (tris) darbo dienas nuo sutarties pasira§ymo dienos,
atsizvelgdamas | galutinj paslaugy atlikimo terming, pateikia Perkanéiajai organizacijai paslaugy
teikimo grafikg, kuriame i3désto paslaugy derinimo ir suteikimo terminus.

5. Perkamas objektas — nejgaliyjy nevyriausybiniy organizacijy (toliau — nejgaliyjy NVO)
vaidmens veiksmingumas, ginant ir atstovaujant asmeny su negalia teises ir interesus, vertinimo
paslaugos (toliau — paslaugos). Vertinimo pagrindas — apklausy ir (arba) fokusuoty grupiy diskusijy,
interviu pagalba gauti duomenys. Nejgaliyjy NVO laikoma asociacija, kurios didZiajg dalj (50 proc.
+ 1) nariy sudaro asmenys su negalia pagal negalios pobtdj (fiziné, regos, klausos, proto, psichikos
ir kita negalia).

6. Vertinimo objektas —sketiniy, nacionaliniy bei pastarosioms nepriklausanéiy nejgaliyjy
NVO veikla.
% Vertinimo tikslas — identifikuoti klitis, su kuriomis susiduria nejgaliyjy NVO, ginant ir

atstovaujant asmens su negalia teises, bei parengti rekomendacijas Sioms klilitims jveikti bei
nejgaliyjy NVO labiau jgalinti.

8. Paslaugy teikéjas — kvieciami teikti pasitilyma juridiniai arba fiziniai asmenys, turintys
teisg verstis Sioje specifikacijoje apibrézZta veikla. Paslaugy teikéjas gali teikti pasifilyma kartu su
partneriais, pasiraSydamas jungtinés veiklos sutartj. Jungtines veiklos sutartyje turi biiti numatyta,
kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei ir atsako uz vykdomos veiklos koordinavima, tyrimo
dalyviy pasiekiamuma, bei apklausos jvykdyma.

1. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI TEIKIAMOMS PASLAUGOMS

9 Perkamos paslaugos aprasymas

9.1. Perkamg paslaugg sudaro tyrimo atlikimas ir vertinimo ataskaitos parengimas, kuri
biity paremta atlikto tyrimo rezultatais

9.2. Reikalavimai tyrimui:

924, tyrimas skirtas jvertinti nejgaliyjy NVO veiklos efektyvuma ir aktyvuma, t.y. jvertinti
nejgaliyjy NVO valdymo organy gebejimus vadovauti nejgaliyjy NVO, nejgaliyjy NVO veiklos
atitikimg  asociacijy veiklg reguliuojantiems teisés akty reikalavimams, nejgaliyjy NVO
bendradarbiavimo ir jtraukimo j valstybés ir savivaldybiy jstaigy jvairaus lygmens sprendimy
priémimo procesus lygmenj, nepriklausomumo nuo valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy
lygmenj, nejgaliyjy NVO dalyvavimo jgyvendinant valstybés ir savivaldybiy priemones bei teikiant
vieSgsias paslaugas lygmenj, nejgaliyjy NVO lésy pritraukimo bidg bei gebéjimus, nejgaliyjy NVO



gaunamos paramos 1§ valstybeés ir savivaldybiy biudzety bei turtu lygmenj lyginant su visomis
apklausty nejgaliyjy NVO pajamomis, asmeny su negalia Zinojimo apie asociacijy veiklg lygmenj,
asociacijy pletros salygy palankumo lygmenj;

9.2.2. tyrimo tikslinés grupés:

9.2.2.1. negalig turintys asmenys, kurie néra nejgaliyjy NVO nariais;

9.2.2.2. nejgaliyjy NVO nariai;

9.2.2.3. nacionaliniy ir (arba) skétiniy bei pastarosioms nepriklausanciy nejgaliyjy NVO (kaip
galima labiau skirstant NVO pagal negalios pobiidj) atstovai;

9.2.2.4. Valstybiy ir savivaldybiy institucijy atstovai.

9.2.3. Tyrimas gali biti atlickamas vykdant anketines apklausas (renkant duomenis fiziskai ir
(arba) naudojantis internetinémis apklausy platformas, ry$io priemones (telefong)) arba (ir)
naudojant interviu metodus arba (ir) fokusuotas grupiy diskusijas;

9.2.4. Apklausy klausimai privalo bati pritaikyti kiekvienai apklausiamos tikslinés grupés
specifikai, t.y. klausimai asmenims su negalia turi biiti pateikti normine lietuviy kalba, lictuviy gesty
kalba ir lengvai suprantama kalba (angl. easy-to-read language);

e atlickant tyrima turi buiti apklausta:

9.2.5.1.  ne maziau kaip 10 sketiniy ir (arba) nacionaliniy nejgaliyjy NVO (jskaitant organizacijas,
kurios yra skétiniy organizacijy nariai ir nacionaliniy organizacijy padaliniai atstovai;

9.2.5.2. ne maziau kaip 30 regioniniy nejgaliyjy NVO arba (ir) skétinems nacionalinéms NVO
nepriklausan¢iy nejgaliyjy NVO i8 ne maziau kaip 10 savivaldybiy;

9.2.5.3. ne maziau, kaip 6 valstybiniy institucijy, kurios yra atsakingos uz asmeny su negalia
politikos jgyvendinima, atstovai;

9.2.5.4. ne maziau, kaip 10 savivaldybiy atstovai dirbantys ir savo kasdieniame darbe atsakingi uz
asmeny su negalia teisiy uZtikrinima savivaldybéje;

9.2.5.5. ne maziau kaip 400 negalig turin¢iy asmeny arba (ir) suorganizuotos ne maziau kaip 4
fokusuotos grupiy diskusijos skirtingose savivaldybése, kuriose dalyvauty ne maziau kaip 40
asmeny su negalia (vidutiniskai po 10 kiekvienoje fokusuotoje grupés diskusijoje);

9.2.6. Tyrimo rezultatams patvirtinti, esant poreikiui gali buti naudojamas interviu, fokusuotos
grupes diskusijos metodai.

9.3. Reikalavimai vertinimo ataskaitai:

g3l vertinimo ataskaita turi biiti analitinio pobudzio;

9.3.2, vertinimo ataskaitg turi sudaryti:

9.3.2.1. santrauka, kurioje pateikiamas atlikto tyrimo duomeny analizés apibendrinimas,
iSrySkinamos pagrindinés tyrimo rezultaty tendencijos;

9.3.2.2. }jvadas, kuriame aptariami tyrimo tikslai ir uzdaviniai, naudojamas metodas;

9.3.2.3. tyrimy rezultatai, kurie apraSomi, remiantis turinio analizés metodu;

9.3.2.4. tyrimy rezultaty iSvados ir rekomendacijos.

933 vertinimo ataskaita pateikiama:

9.3.3.1. 2 (dviem) spalvotai atspausdintais vertinimo ataskaitos egzemplioriais;

9.3.3.2. el. laikmena, kurioje jraSyta vertinimo ataskaita, vertinimo ataskaitos santrauka ir
vertinimo ataskaitos pristatymas Powerpoint pateiktyje.

9.3.3.3. Galuting ataskaitg turi sudaryti ne maziau kaip 20 puslapiy (neskaitant priedy), 80 g / m2,
formatas — A4, parastés: kairioji — 30 mm, deSinioji — ne mazesné kaip 10 mm, virSutiné — ne
mazesne kaip 20 mm, apatiné — ne mazesn¢ kaip 20 mm; Sriftas Times New Roman, 12 dydis;
tekstas iSlygintas abiejose parastése; tarp eiluciy intervalas — 1,0 intervalo, jriSimas — spiralé.

9.4. Tyrimo ataskaitos pateikimo terminai:

9.4.1. :ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny po sutarties pasiraSymo paslaugos teikéjas
parengia ir el. paStu pateikia Perkanciajai organizacijai suderinti parengta planuojamo vykdyti
tyrimo pagal atskirg tyrimo tiksling grupe apklausos anketas. Apklausos anketa turi padéti pasiekti
tyrimo tikslus ir paskirtj;

9.4.2. Perkancioji organizacija per 5 (penkias) darbo dienas nuo paslaugy teikéjo parengty
tyrimo ankety pateikimo suderinti, patvirtina jas ir apie tai el. pastu pranesa paslaugos teikéjui, arba



pateikia raStiSkas pastabas, praSydama paslaugy teikéjo patikslinti ir (ar) papildyti pateikty
informacija;

9.4.3. Paslaugos teikéjas, gaves Perkanciosios organizacijos pateiktas pastabas, privalo per 5
(penkias) darbo dienas nuo rastiSky pastaby gavimo dienos patikslinti ir (ar) papildyti pateikta
planuojamo vykdyti tyrimo apklausos anketg dar karta pateikti Perkanciajai organizacijai.

9.4.4. vertinimas atlickamas tik Perkanciajai organizacijai patvirtinus tyrimo klausimyna ir
tyrimo imties atrankos metodikg bei tyrimo anketg (-as).

9.45.  tyrimus tiekéjas privalo atlikti iki 2020 m. lapkri¢io 16 d.

9.4.6. Vertinimo ataskaita privalo biiti pateikta iki 3 punkte nurodyto termino.

10. Kiti reikalavimai:

10.1. Tiekéjas prireikus gali pasitelkti kitus ekspertus, akademinio sektoriaus. Sios paslaugos
turi bati jskaiciuotos j pasitilymo kaing.

10.2, Tiekéjas jsipareigoja po sutarties pabaigos 1 mety laikotarpyje teikti su vertinimo
ataskaitos iSvadomis ir rekomendacijomis susijusias konsultacijas Perkanéiajai organizacijai.

10.3. Esant poreikiui, 1 mety laikotarpyje po sutarties pabaigos tiekéjas turi pristatyti atliktos

vertinimo ataskaitos rezultatus Perkanciosios organizacijos rengiamuose susitikimuose (ne daugiau
4 susitikimy).

10.4. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant pirkimo sutartj, jskaitant
intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus,
yra Perkanciosios organizacijos nuosavybe, kurig Perkancioji organizacija gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti. Tiekéjas be Perkanciosios organizacijos iSankstinio ra$ytinio sutikimo neturi
teisés naudoti ir vieSai platinti Perkanciajai organizacijai perduoty paslaugy rezultaty (apklausos
ankety, apklausos duomeny ir vertinimo ataskaitos ir kt.). Perkanciajai organizacijai sutikus,
paslaugy tiekéjas turi uztikrinti, kad nebtity paZeistos trefiyjy asmeny autoriaus teisés, ir viesinant
privalo naudoti vieSinimo Zenklus, kuriuos pateiks Perkancioji organizacija bei skelbti, kad
paslaugy rezultatai yra parengti bendradarbiaujant su Perkanéiaja organizacija ir yra finansuojami i$
valstybes biudzeto 1€3y. :

110.5: Tiekéjas turi uztikrinti nuolating komunikacijg ir bendradarbiavima su Perkancigja
organizacija, derinti ir teikti jai visg reikiamg su paslaugy vykdymu susijusia informacija.
10.6. Paslaugy tiek¢jas turi nurodyti atsakingg kontaktinj asmenj (-is), kuris bus atsakingas uz

paslaugy jgyvendinima bei j kurj bus galimg kreiptis iskilus klausimams ir pan.




Nejgaliyjy reikaly departamento
2020-07-15 rasto Nr. (6.1)-SD-841
2 priedas

Herbas arba prekiy zenklas

Eglé Sumskiené, a.k ilnius.
Nuolatinio Lietuvos gyventoj
Gintaras Sumskas,

Nuolatinio Lietuvos gyventojo individualios ve

veiklos vvkdymo pazyma

Nejgaliyjy reikaly departamentui
prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

DEL NEJGALIUJU NEVYRIAUSYBINI ORGANIZACLIU VAIDMENS
VEIKSMINGUMO GINANT IR ATSTOVAUJANT ASMENU SU NEGALIA TEISES IR
INTERESUS, VERTINIMO PASLAUGU PIRKIMO

2020 m. liepos 20 d.
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas Eglé Sumskiené, Gintaras Sumskas
Tiekéjo adresas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Imonés vadovo pareigos, vardas ir pavardé
Uz pasiiilyma atsakingo asmens pareigos, | Eglé Sumskiené
vardas ir pavardeé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Banko pavadinimas

Banko kodas

Atsiskaitomoji sgskaita

Siuo pasiulymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
I) kvietime pateikti pasitilyma dél paslaugy pirkimo;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
Mes sitlome Sias paslaugas, kurios visiskai atitinka kvietime nurodytus reikalavimus ir savybes:

Eil. Paslaugos pavadinimas Paslaugos Paslaugos
Nr. kaina, Eur (be kaina, Eur
PVM) (su PVM)
1. Nejgaliyjy nevyriausybiniy organizacijy vaidmens
veiksmingumo, ginant ir atstovaujant asmeny su 9.990 9.990
negalia teises ir interesus, vertinimo paslaugos

Bendra pasialymo kaina —9.990 Eur su PVM (devyni tiikstan¢iai devyni §imtai devyniasdesimt eury).
(suma skaiéiais) (suma zodziais)
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| Sia sumg jeina visos tiekéjo iSlaidos (paslaugy atlikimo, transporto, rysiy, patalpy ir pan.) ir visi
mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 0 Eur (netaikoma).
(suma skaiciais) (suma zodziais)

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,
dél kuriy PVM nemokamas: Tiekéjas néra PVM mokétojas, remiantis LR Pridétinés vertés mokeséio

jstatymu.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius

Eksperty jungtinés veiklos sutartis

Eglés Sumskienés gyvenimo apraSymas

Gintaro Sumsko gyvenimo apraSymas

Eglés Sumskienés IDV pazyma

—_—

Gintaro Sumsko IDV pazyma

Vykdant sutartj pasitelksime Siuos subtiekéjus (subteikéjus)*:

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-u) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

*Pildyti, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai (subteikéjai).

Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija**:
Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas

*E Pildyti twomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiilymo
kaina arba kad visas pasiiilymas yra konfidencialus. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad
tokios tiekéjo pasiiilyme néra.

Pastaba. Tokia informacijg sudaro, visy pirma, komerciné (gamybine) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy aspektai.
Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti prekiy teikéjo nurodoma kaip
konfidenciali. Atkreiptinas démesys, kad vadovaudamasi Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, perkanéioji
organizacija paskelbs sudaryta pirkimo sutart] ir laimétojo pasitlyma. Todél tiekéjas turi biiti atidus, rengdamas savo
pasiiilyma, ir tuo atveju, jei pasiiilyme yra konfidenciali informacija, teikiant pasitilyma ja aikiai nurodyti.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
Jeigu kvalifikacija dél teiseés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys

asmenys.

Eglé Sumskiene

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)

A.V.



JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS Nr. 2020-07-20

Si Jungtinés veiklos sutartis sudaryta 2020 m. liepos 20 d. Vilniuje (,,Sutartis") tarp:

Eglés Sumskienés, —Gintaro Sumsko —oliau kartu vadinamy

»Partneriais”.

KADANGI (A) Nejgaliyjy reikaly departamentas prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos pakvieté dalyvauti apklausoje dél Nejgaliyjy nevyriausybiniy
organizacijy vaidmens veiksmingumo ginant ir atstovaujant asmeny su negalia
teises ir interesus, vertinimo paslaugy pirkimo.

(B) Kliento pateiktose Konkurso salygose bei galiojaniame LR Viesyjy pirkimy
istatyme néra apribojimy pateikti pasitlymg sudarius jungtinés veiklos sutartj;

(C) Partneriai mato abipusio bendradarbiavimo naudg ir siekia nustatyti
bendradarbiavimo principus,

TODEL Siekiant, kad visiskai baty patenkinti Konkurso sglygy kvalifikaciniai ir techniniai
reikalavimai bei uztikrinta Paslaugy kokybé, Partneriai sudaré sig Sutartj:

1 Objektas

1.1 Sia Sutartimi Partneriai, kooperuodami darbuotojy darba, Zinias ir patirtj, kaip numatyta Sioje
Sutartyje, jsipareigoja veikti bendrai kokybisky paslaugy suteikimo Klientui tikslu. Sioje Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdymui naujas juridinis asmuo, registruotinas Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka, nebus sukuriamas.

1.2 Bendra veikla bus vykdoma $Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis teikiant pasitlyma tik Siame
Konkurse.

1.3 Partneriy veikla pagal 8ig Sutartj bus terminuota, veiklos pabaiga apibréZiama Sios Sutarties
8.1- 8.2 punktuose.

2 Partneriy jnasai

21 Partneriai prisideda prie pagal 8ig Sutart] vykdomos bendros veiklos savo darbu, patirtimi,

2.2 Atsizvelgiant | Konkurso dokumentus, Partneriai susitaria, kad kiekvieno Pa ' iki

3 Partneriy tarpusavio santykiai ir santykiai su Klientu

3.1 Partneriai susitaria, kad visi bendri reikalai, susije su jungtine veikla, bus tvarkomi visiems
Partneriams kartu. Visi klausimai, susije su bendra jungtine veikla, bus sprendziami visiems
Partneriams tariantis ZodZiu ir priimtus sprendimus patvirtinant rastu.

3.2 Partnerius atstovauja Eglé Sumskiené.
4 Partneriy jsipareigojimai ir atsakomybés

4.1 Partneriai jsipareigoja:
411 Eglé Sumskiené jsipareigoja savo vardu ir savo saskaita pateikti Klientui pasitlyma;

4.1.2 laimejus Sios Sutarties pagrindu pateiktam pasidlymui, sutartj su Klientu Partneriy vardu
sudarys Eglé Sumskiené;

413 Partneriai sutaria, kad uz prievoliy Klientui nevykdyma atsakys solidariai pagal Sutartyje
su Klientu numatytas sglygas;
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5.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

Partneriai jsipareigoja teikti Paslaugas sgziningai, rGpestingai ir pagal profesinés veiklos
standarty reikalavimus;

teikti vienas kitam pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais klausimais,
susijusiais su Sios Sutarties vykdymu bei visokeriopai bendradarbiauti vykdant $ig Sutartj;

priimti vidinius sprendimus, reikalingus, kad jsipareigojimai pagal Sig Sutartj baty jvykdyti
tinkamai ir laiku;

pateikti laiku ir tinkamus dokumentus, batinus pasialymo Konkursui pateikimui;

Egleé Sumskiené su Partneriais atsiskaito ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny po
Kliento atsiskaitymo su Egle Sumskiene;

vykdyti kitus jsipareigojimus pagal Sig Sutart] ir Lietuvos Respublikos jstatymus.

Garantijos ir patvirtinimai

Ki

5.1.1

ekvienas Partneris patvirtina ir garantuoja, kad:

Partneris, pasirasant Sig Sutartj, veiké gera valia viena kitos atZvilgiu ir sgmoningai
nepateiké viena kitai jokios klaidingos ar klaidinanc¢ios informacijos;

Partneris Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu neperduos prisiimty (visy ar dalies)
jsipareigojimy ar jy vykdymo treciai Saliai be rastisko kito Partnerio sutikimo;

Sios Sutarties sudarymas ar jsipareigojimy vykdymas neprieStarauja ir nepazeidzia (i)
jokio teismo ar kitos valstybés institucijos sprendimo, nutarties ar nutarimo ar kitokio
dokumento, taikomo ar privalomo kuriam nors Partneriui (ii) jokios sutarties ar kitokio
susitarimo, kurio Salimi yra kuris nors Partneris; (iii) jstatymo ar kitokio teisés akto,
taikomo kuriam nors Partneriui, nuostaty.

Sios Sutarties pasiraSymo dieng Partneriai garantuoja, kad Siame straipsnyje pateikiami
patvirtinimai ir garantijos bei pagrindziantys dokumentai yra ir isliks tiksls ir teisingi visg Sios
Sutarties galiojimo laikotarpj.

Partneriai uZtikrina, kad né vienas i§ auk$ciau pareiksty patvirtinimy ar garantijy nepalieka
neaptarty aplinkybiy, kuriy nutyléjimas daryty kurj nors i$§ $iy patvirtinimy ar garantijy i$ esmés
klaidinanciu ar neteisingu.

Force Majeure (Nenugalimos jégos aplinkybés)

Partneris atleidZiamas nuo atsakomybés uz Sios Sutarties nejvykdyma, jeigu jis jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy jis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sios
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui (“Nenugalimos jégos aplinkybés”), pavyzdZiui, karai, maistai, revoliucijos,
stichinés nelaimés, sprogimai, gaisrai. Nenugalimos jégos aplinkybe nelaikoma tai, kad
Partneris neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Partnerio kontrahentai paZzeidzia savo
prievoles.

Kiekvienas Partneris kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny rastu pranesa kitam Partneriui apie Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima ir aptaria
Sutarties uzdelsimo terminus arba jos nutraukima. Partneris, nepraneses kitam Partneriui apie
Nenugalimos jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz
Sutarties nevykdyma pagrindu.

Esant Nenugalimos jégos aplinkybéms, Partneriai atleidZiami nuo savo sutartiniy
jsipareigojimy.

8. Baigiamosios nuostatos

8.1 Si Sutartis jsigalioja jos pasirasymo dieng ir galioja, kol bus jvykdyti Sios Sutarties pasékoje
atsirade Partneriy jsipareigojimai Klientui. Sios Sutarties nuostatos dél bendry prievoliy, jgyty iki Sios
Sutarties nutraukimo ar kitokio pasibaigimo, galioja ir po Sios Sutarties pasibaigimo.



8.2 Partneriams nelaiméjus Konkurso, &i Sutartis automatiskai nutriksta be atskiro Partneriy
susitarimo.

8.3 Si Sutartis sudaroma, vykdoma ir bus ai$kinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

8.4 Partneriai susitaria, kad bet koks gin¢as ir/ar reikalavimas, kylantis dél Sios Sutarties ar susijes su
ja, ar i§ Sios Sutarties pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendZiamas Partneriy tarpusavio
susitarimu, o nepasiekus susitarimo per 5 (penkias) kalendorines dienas, kiekvienas ginéas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis dél Sios Sutarties ar su ja susijes, turi bati sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teisme.

8.5 Sia Sutartimi Partneriai uztikrina, kad jos galiojimo metu teiks vienas kitam operatyvius
pranesimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, aplinkybé ar salyga, kuri gali paveikti
Sig Sutartj ar salygoti jos paZeidimg, o taip pat, kad veiks geranorikai vienas kito atzvilgiu ir
visokeriopai stengsis uztikrinti, kad baty laikomasi Sios Sutarties.

8.6 Sia Sutartimi prisiimti Partnerio jsipareigojimai, teisés ir reikalavimai negali biiti perleidziami kitai
Saliai be iSankstinio rastiSko kito Partnerio sutikimo.

8.7 Partneriai po Sios Sutarties pasibaigimo atskirai ir kartu turi teise neribotai siekti teikti paslaugas ir
jas teikti Klientui.

8.8 Bet kokie Sios Sutarties galiojimo metu padaryti Sutarties pakeitimai ar papildymai bus laikomi Sios
Sutarties neatskiriama dalimi.

8.9 Partneriai susitaria, kad bet kokie pranesimai, praSymai bei kitoks susirasingjimas rastu vyks
lietuviy kalba ir bus pristatytas kurjerio arba siunciamas pastu registruotu laisku arba elektroniniu
pastu arba faksu arba jteikiamas asmeniSkai kito Partnerio atstovui adresais, nurodytais Sioje
Sutarties 9 punkte.

8.10 Si Sutartis sudaryta 3 (trimis) egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekvienas Partneris gauna po vieng
Sutarties originalg lietuviy kalba. Visi Sutarties tekstai autentiski ir turi vienodg teisine galia.

9. Partneriy rekvizitai:
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